Immigration/Criminal  Intake



FitzGerald & Company, LLC
                     







     attorneys at law

CLIENT INFORMATION

—CONFIDENTIAL—

Dear client, please print clearly all the information below.  If you do not know the answer to a question leave it blank.  We will review the answers at our meeting.

Estimado cliente, por favor llene claramente en letra de molde este formulario.  Si no tiene una respuesta a alguna de las suguientes preguntas a continuacion, por favor dejelas en blanco.  Las revisaremos en nuestra reunion.

Date:






Taken By:

Fecha:






Atendido Por:

Personal Information

Name:

Nombre:

Alien No.:

No. de Residencia:

Address:

Direccion:

Street


Apt. No.

City

State

Zip

Home Phone:





Work Phone:

No. De Tel:





No. Tel. Del Trabajo:

Fax Number:





E-mail:

No. de Fax:

Date of Birth:



   

Social Sec. No.:

Fecha de Nacimiento:

Place of Birth:





Nationality:

Ciudad de Nacimiento:




Nacionalidad:


Cell Phone:

No. de Celular:

Best Time To Contact:

Mejor hora en cual Llamarle:

Are You An Existing Client? (circle one):

Yes


No

Es presentemente Nuestro cliente:

How Did You Hear About Us:

Como Conoce Nuestras Oficinas:

Preferred language:

Idioma Preferido:

Marital Status:

Estado Civil:

Children (names and dates of birth):

Hijos(Nombres y Fechas de Nacimiento)

Charges/Cargos
Date of Incident/Arrest:

Fecha de los Incidentes/Arrestos:

Other Arrests: (state date and reason)

Otros Arrestos (fecha y razon):

Criminal Charges:

Cargos criminals:

Court Date:

Fechas de Corte:

Court Address and Phone No.:

Direccion y No. de Tel. De la Corte:

Docket No.:

Numero de Archivo de la Corte:

District Attorney:

Fiscal:

D.A.’s Address and Phone No.:

Direccion y No. de Tel. Del Fiscal:

Next Court Date:

Proxima Fecha de Corte:

Bail:

Fianza:

Immigration

Current Status/Visa:

Estado de Visa:

Date of Last Entry:

Fecha de su Ultima entrada al pais:

Status/Visa at Entry: 

Estado de Visa al entrar:

Port of Entry:

Puerto de Entrada al pais:

Means of Travel:

Modo de Transporte:

Passport No.:

No. de Passaporte:

U.S. Visa Number:

No. de Visa:

I-94 Number:

No. de I-94:

Other Visa Petitions or INS Cases:

Otras Peticiones o Casos Con Inmigracion:

Employment Information/Informacion De Trabajo
Name of Company:

Nombre de la Compania:

Address:

Direccion:

Street


Apt. no.

City

State

Zip

Telephone:

No, De Tel.:

Position:

Posicion:

Wage/Salary:

Sueldo/Salario:

Supervisor:
Education Information

College:

Univesidad:
High School:

Colegio:

Degrees Attained:

Titulos Obtenidos:

Facts of Case/Datos de Su Caso

For Internal Use Only

Type of Case: 


Assigned to: 


Expected Closing:


Statute of Limitation: 


Date of Next Action:


Next Action:



Retainer



                     Ret. Received:





Filing Fees:




       Filing Fees Received:
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